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Annexe VII

Liste des projets d’intérét commun et des projets d’intérét mutuel de I’Union (ci-apres «liste
de I’Uniony)

Point A. 4. a):
au lieu de: «renforcements internes pour le projet “Medlink” (intégré au PIM 1.36)»,

lire: «renforcements internes pour le projet “Medlink™ (intégré au PIM 1.35)».

Projet n° 1.33:

au lieu de: «Interconnexion entre Woodland (IE) et Turleenan (UK) [actuellement dénommé
“North-South interconnector”]»,

lire: «Interconnexion entre Woodland (IE) et Turleenan (UK) [actuellement dénommé “North-
South interconnector”] (n® 2.13.1 sur la quatriéme liste des PIC)».

Projet n® 2.5.7:
au lieu de: «Interconnexion entre Nadab (RO) et Bekecsaba (HU)»,

lire: «Interconnexion entre Nadab (RO) et Bekescsaba (HU)».

Projet n® 2.15:
au lieu de: «Ligne intérieure entre Lienz Malta et Obersielach (AT)»

lire: «Ligne intérieure entre Lienz, Malta et Obersielach (AT)»

Projet n® 2.13:

au lieu de: «Interconnexion entre Wadi El Natroon (EG) et la Mésogée/St Stefanos (EL)
[actuellement dénommé “interconnexion GREGY™’]»,



lire: Interconnexion entre la cote de Sidi Barrani (EG) et la Mésogée/St Stefanos (EL)
[actuellement dénommé “interconnexion GREGY”]».

Projet n® 9.7.5:

au lieu de: «Interconnexion hydrogéne entre la dorsale Nord-Sud a Zevenaar/Elten et
I’ Allemagne [actuellement dénommé “H2ercules North-West”]»

lire: «Interconnexion hydrogéne entre la dorsale Nord-Sud a Winterswijk/Vreden et
I’Allemagne [actuellement dénommé “H2ercules North-West”]»

Projet n® 9.22:
au lieu de: «Installations de stockage d’hydrogéne en Allemagne:
9.22.1 Installation de stockage d’hydrogeéne SaltHy Harsefeld
9.22.3 Installation de stockage d’hydrogene SaltHy Harsefeld 11 A+B
9.22.4 Installation de stockage d’hydrogene EWE Huntorf
9.22.5 Installation de stockage d’hydrogene UST Krummhorn
9.22.6 Installation de stockage HyPSTER 3
9.22.7 Installation de stockage NWKG H2
9.22.8 Installation de stockage d’hydrogéne EWE Jengum
9.22.9 Gasunie SpHyGER Etzel
9.22.10 RWE H2 Storage expansion Gronau-Epe (n° 9.22.2 sur la 1e liste de ’Union)
9.22.11 RWE H2 Storage Gronau-Epe - 2nd expansion
9.22.12 Installation de stockage d’hydrogene UST Epe»,
lire: «Installations de stockage d’hydrogene en Allemagne:
9.22.1 Installation de stockage d’hydrogene SaltHy Harsefeld
9.22.3 Installation de stockage d’hydrogéne SaltHy Harsefeld I1 A+B
9.22.4 Installation de stockage d’hydrogéne EWE Huntorf
9.22.5 Installation de stockage d’hydrogene UST Krummhorn
9.22.6 Installation de stockage NWKG H2
9.22.7 Installation de stockage d’hydrogene EWE Jengum
9.22.8 Gasunie SpHyGER Etzel



9.22.9 RWE H2 Storage expansion Gronau-Epe (n°® 9.22.2 sur la le liste de 1’Union)
9.22.10 RWE H2 Storage Gronau-Epe - 2nd expansion

9.22.11 Installation de stockage d’hydrogene UST Epe.

Le projet n° 9.23 est supprimé.

Projet n® 9.33:

au lieu de: «Installation de stockage HySoW (FR)»,

lire:  «Installations de stockage d’hydrogene en France:
9.33.1 Installation de stockage GeoH2 (n°® 9.23 sur la le liste de I’Union)
9.33.2 Installation de stockage HyPSTER 3

9.33.3 Installation de stockage HySoW».

Le deuxiéme projet portant le méme numéro 13.18:

au lieu de: «13.18 Réseau allemand de transport de carbone — le projet vise a construire et a
exploiter un vaste réseau de gazoducs de CO; en Allemagne, servant a transporter des émissions
vers des puits de CO> en Europe du Nord et a relier le réseau a différents réseaux nationaux»,

lire: «13.19 Réseau allemand de transport de carbone — le projet vise a construire et a exploiter
un vaste réseau de gazoducs de CO> en Allemagne, servant a transporter des émissions vers des
puits de CO2 en Europe du Nord et a relier le réseau a différents réseaux nationaux».
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